-

[1) Empfancer / Consignes / Destinatalre

T Linganes- und Bearoertungsvamerke 7 Remarks /
Obeendis. 7

Y

LEFERSCHEIN ™

b

UEH NE.-%‘S“«%AGHELESJ.\
S CRTTAZIONE MERC

Quantit‘a dichiaretal

Quantitd eﬁem-va:
Tipo Imballaggie:
Quantit‘é. imbatiis
Conformitd atle sch

[E——

PSR G

Magna PT S.p.A. Nostro N. Ib.: (3) N
Via dei Cié¢lamini 4 DE140809701 1431930
IT 70026 MODYGNO (BARI) Vs. N.ID.....: Uy erane g £ haeakiekisty!
IT04886850728 212419
{5} Lieferant 7 Suppher / Fournisseur {6) Fracht Q‘Arae_ferung (1s1) Rechng
" T frei [ "Tunfrel | | waggon | ]Spediteur] [8)Ne.
NE: $1000727 Eure Frachlgut] | weadfasggul
ESKA Automotive GmbH B T I Y et 58
Imtherstr. 87 Expre (9) vom
D 09126 Chemnitz — Post
mw’!,lm }"'v'c',:l,ﬂif‘ ( ng,‘gi;_’g&”"’ your croer / {15) Zusatzdaten des Bestellers |(19 ‘ﬁﬂﬁgf’mwf our rets %(13) Hausruf  F{14) Unsere Auftrags-Nr *itir_rfz notre Ni
430 550003889501 Herr Porstorter
20.11.19 e
(19 Versandart/ Shipment / Expécaion [trei_(20) untre |RCTEPnizd” o | 122) Versandzelcken ¢ (arks/ Marquage @3 Gesamigewicht ky @)
IDHL Italy vedl] brutto nelto
) X | in bas 157 166
(25) Versandanschiift / MM’E ) . (26) Abfadestelte 0
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
O i - e il O e e
112517602600 20230 5t : !
111580 HUL.Z221799-RD12X35,5-C14C i
ZNNI8 - TS - ] ’
Indice modific|B, 14.03,2016 l
i
Mez.carlic. 20/3215 KLT3215 dunke 1000 S5t
Numere lotto 00157820000
1/3215 KLT3215 dunke i 230 S5t
Numero lotto 00157820000
Vuoti 3/3215 KLT3215 dunks ]
1/TBA-501568 Palette
1/TBA-520922 Deckel 30U 3L
Hiermit versichert der Abnehmer der Wate, dass ey }
diese unmittelﬁar ins Ausland befdrdert wird. ! £OQO?QQFA342

Data controlia: ll?’
Firma )
)
]
i
i
{42) Elngangsvermerke 142} Mengenpritfung 144) GiteprifungiFrifbericht {45) Empfanger ”Efi_)jg{hngn_gsprﬁﬂmg “'
Datum

Hamtit. |

- —— —————




TT-HI-200Z / LO €G]

{Asuebe Bujpiemio))

(ouBnpopy eube) Alg)l THQ : uolipeds ue

¥

6L0Z°LI'ge

L :olleg

14
{snoouejjaaspu) {suuo) Kioajjep)
: sebiysuog lIajuR  :amejuet]

(1uBjom je1oy)
vie'e 1961 : (B%) 3uoimeBiwiesen

000°0€ £se'l 862 X 009 X 008} 6021 ON BO5|0G-VE1| € 0062804152| cEelerl ] A 4% L09688E0005S
000°'85 lst'o 862 X 009 X 008] 005 ON 896105-vgl| | 0126.06006| LE6LEVL sverl LO9ELGEDDOSS
LA A 200 862 X 009 ¥ 008] L6} ON 895L0%-val| | 000209152 OEclerl 8ierl L0S698£00055
000'% £8L'0 86¢ X 009 X 008| S5 ON BaSLOG-YAl| | 009209.152| 6Z6LEVL 8svevl 105688£00055

grzyl oubnpoyy eubep

ajgeyoespeqledels {"Wnu J6pio} "JUlEeH

sanuend BLIN[OA uswesnsesw | JyBlom ssolb efieyoed/auEiuoa jo edA}|  sequnu laqunt ped ajou KieAjjep juod Bupeojun eaubisuoo
e2onls [{.w) uswnjop |(wnu) Hxgx eyen{by)Boynig| yamsyseduoieyeg Uy |llioy 2uy| Jowwnusajiej | uPYIsIele aj|eysepre|iy JeBuejdwsy
yeDOMS |{w) I2A ) [6Y) B Bueydws |

140N 00:SE 1SIG AN 00:0L (UOA - _Im
6L02'21'e0 ! jozape]
y i , Z1UINNIHD #1160-C {ssasppe Bujpeo))
il mxwmowwﬁmw%mmﬁm M_Mﬂ_m .__mﬁ“ 18 assensBinquayue|g : assaipeape]
+ .
652 S0LS / LLE Bb+ : uojejo, Z1INW3HJ 92160 -0

(uosied 1o211109) 18 agedisiauyiny (1ejjddns)
ipiembBlog oy  Jeupedyoserdsuy HQWo AjoWOINY YHS3 : JuRIGjel
{1egqunu Je)jddns)
T XB4 12200016 :Jewwnuusjueiaje|q

{ojep jJusiiosuUnoUUE | giep uopeayou)

: wnepsbBunisising

{()uewssunouue ; uopesynou) BUNIANSIAY

VNS

HAwo sapowoiny yxs3

-k



L)

Note

— ; -7

Transport Oggef' w—.)7/48

Witlente N partita VA . e s g Agn e

Sender VAT-ID-No. “u
B 0E-DEC-2019
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